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WARNING
WARNUNG
ADVERTENCIA
AVERTISSEMENT
AVISOS

WARNING
WAARSCHUWING
OSTRZEZENIE

UPOZORNENI

UPOZORNENIE

OPOZORILO AR Jgdad
UPOZORENJE FA Oibal
FIGYELMEZTETES YUE &%

VARNING CMN &

ADVARSEL A BE

VAROITUS KO Zx1

ADVARSEL BG MPELOYMNPEXOEHWVE

HOIATUS SR UPOZORENJE

BRIDINAJUMS MS AMARAN

PERSPEJIMAS HI  3araT

BHUMAHWE TH dusiaun

VBATA SQ PARALAJMERIM

UYARI BS UPOZORENJE

MPOEIAOMOIHEH ME UPOZORENJE

AVERTISMENTE MK NPEOYNPEOYBAHE

VIDVORUN HY 2Qnrsusnru

TWISSIJA VI CANHBAO


https://qr.cybex-online.com/stroller-0-22-warning-booklet

Tutorial video
Videoanleitung
Tutorial en video
Vidéo de démonstration
Video tutorial

Video tutorial
Instructievideo

Film instruktazowy
Vyukové video
Vyukové video
Video z navodili
Video s uputama
Bemutatévideo
Videosjalvstudiekurs
Opplaeringsvideo
Opetusvideo
Vejledende video
Oppevideo
Apmacibu video
Mokomasis vaizdo jradas
O6yuatouiee BUaeo
HaguaneHe Bineo
Ogretici video
Eknaideutikd Bivteo
Video tutorial
Kennslumyndband
Tutorial fuq vidjow

AR (eolad 52208
FA (sh)sal G330y
YUE HEHRHA

CMN 2155

JA Fa1-KNUTLEFFH

KO REZIYSIY

BG VYueb6Ho Buaeo

SR Video sa uputstvima

MS Video tutorial

HI  sxaifoaa afear

TH Fdlauunin

SQ Video udhézuese

BS Video sa uputstvima

ME Video sa uputstvima

MK Bwuaeoynatctso

HY Niuncgnnulwl inGuwujnie

VI  Video hudng dan


https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-tutorial-full

Maximum weights
Maximalgewichte
Pesos maximos
Poids maximum
Pesos maximos
Peso massimo
Maximumgewicht
Dopuszczalna waga
Maximalni hmotnosti
Maximalne hmotnosti
Najvedje teze
Maksimalne tezine
Maximalis sulyok
Max.vikter
Maksimumsvekter
Enimmaéispainot
Maksimumvaegt
Maksimaalne kaal
Maksimalais svars
Didziausi svoriai
MakcumanbHaa macca

MakcumanbHa Bara

Maksimum agirliklar
Méyioto Bapog
Greutiti maxime
Hamarkspyngd
Pizijiet massimi

Ssaadll G5

OJs iShaa

BRAER
BRAER
BAEE
Z|Ch 35+ 5
Makcumannum Terna
Maksimalne tezine
Berat maksimum
FfaFwaa a7
Umingudgn
Peshat maksimale
Maksimalne tezine
Maksimalne tezine
MaKkcumantu TexnHKn
Unwybjwagniju pwotn
Céac muc can néng
t6i da

EN
DE

ES
FR
PT

NL
PL
cs
SK
SL
HR
HU
SE
NO
FI
DA
ET
Lv
LT
RU
UK

Product registration TR Uriin kayd!
Produktregistrierung  EL  Kataxapion npoiévtog
Registro del producto RO Inregistrarea produsului
g::\orgg:tstrement du IS  Skraning teekis

) Registrazzjoni tal-
Eegfsio do proddL:to MT pro%lot; zzjon

egistrazione de il o

prodotto AR € a2
Productregistratie FA Jsamaa il
Rejestracja produktu ~ YUE Ematfit
Registrace vyrobku CMN 7= @At
Registracia vyrobku ~ JA HROXREF
Registracija izdelka KO HNZESS

. " . Perucrpal a
Registracija proizvoda BG nsg:y:ﬁa”m "
Termékregisztracio SR Registracija proizvoda
Produktregistrering MS Pendaftaran produk

Produktregistrering HI

Tuotteen rekisterdinti ~ TH
Produktregistrering sQ
Toote registreerimine  BS
Produkta registracija ~ ME
Gaminio registracija MK

Peructpauua npoaykta HY
Peectpauia npoaykty VI

IEATT FHTHT
nsaInsiioundniuag
Regjistrimi i produktit
Registracija proizvoda
Registracija proizvoda
Peructpauuja Ha
npoussoz,

Uwpwuph gphwugnid

Pang ky san phdm
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Set up
Aufbau
Instalacion
Montage
Preparagao
Configurazione
Opbouw
Montaz
Nastaveni
Nastavenie
Nastavitev
Postavljanje
Felszerelés
Instalining
Oppsett
Asennus
Opsaetning
Seadistamine
Uzstadisana
Nuostatos
YctaHoBKa
BcTaHoBneHHa

TR Kurulum
EL Ztiowuo
RO Setare

IS Uppsetning
MT Konfigurazzjoni

AR Cgaail
FA oSl
YUE RiE

CMN &

A BYRNTYT

KO A¥

BG Hactpoika
SR Postavljanje
MS Persediaan
HI  dzeq

TH ns6iaay

SQ Konfigurimi
BS Postavljanje
ME Postavljanje
MK MocrtaByBatbe
HY Ywpqwydnpnud
VI  Caidat

—

Folding

Faltung
Plegado

Pliant

Fecho
Ripiegamento
Vouwen
Sktadanie
Skladani
Zlozenie
Zlaganje
Preklapanje
Osszecsukas
lhopféllning
Sammenlegging
Kokoon taittaminen
Sammenklapning
Kokkuvoltimine
Salocisana
Lankstymas
CknagbiBaHue
CknapgaHHa

TR Katlama

EL AvadinAwon
RO Pliere

IS Brjéta saman
MT  Tiwi

AR

FA

YUE ik

CMN i &

A HWIkkH
Ko 7|

BG CrbBaHe
SR Preklapanje
MS Lipat

HI  ®rfesw

TH a1y

SQ Palosja

BS Preklapanje
ME Preklapanje
MK Cknonysare
HY Ouwitp

VI Géplai
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Brake
Bremse
Freno
Frein
Bloqueio
Freno
Rem
Hamulec
Brzda
Brzda
Zavora
Kognica
Fék
Broms
Brems
Jarru
Bremse
Pidur
Bremze
Stabdys
Topmosa
lanbma

Fren
Dpéva
Frana
Bremsa
Brejk

ZilSall

i

F=
HME
TL—=*
EEJES
Cnupadka
Kocnica
Brek
EED
wsA
Frenat
Kognica
Kocnica
Conupayka
Ungbiwy
Phanh thang

+

1

Handle bar
Schiebegriff
Manillar
Poignée de poussée
Guiador
Manubrio
Duwstang
Uchwyt
Madlo
Rukovat
Roéaj
Rucice
Tolokar
Handtag
Handtak
Tydntokahva
Styr

Sang
Rokturis
Rankena
PykoaTka
PykoaTka

FA

Tutma sapi
PaBpog Aapng
Maner
Handfang
Handle bar
Uil diale

Adaw 4lya

YUE #£F
CMN i8F

JA
KO
BG
SR
MSs
HI
TH
sa
BS
ME
MK
HY
Vi

N RILN—
BHE Ht
Kopmuno

Rucke

Bar pemengang
gz AT

fnudy

Shufra e dorezés
Rugice

Rucke

Pauka
Ywnwywpdwl pruwy
Tay cam
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Seat direction
Sitzrichtung

Direccion de la silla
Sens du siege
Orientagao do assento
Direzione di seduta
Zitrichting

Kierunek siedzenia
Smér sedadla
Smer sedadla
Smer sedeza
Smjer sjedala
Ulgsirany
Sitsriktning
Seteretning
Istumasuunta
Saederetning

Istme suund
Sédekla virziens
Kédutés kryptis

35

HAE

TR  Koltuk yonu
Kateubuvo

EL Kaeiopa'roqn

RO Directie scaun

IS  Saetisstefna

MT Direzzjoni tas-sit

AR azdal) oladl

FA sldiea g

YUE ERFE

CMN EEf5 75 6]

A P—hOBE

KO ZhAd uhgf

BG [locoka Ha cegankarta

SR Smer sedista

MS Arah kerusi

HI e faar

TH  fidn1iiy

SQ Drejtimi i ndenjéses

BS Smijer sjedista

ME Smjer sjedista

MK TlMpasey Ha ceauwTe

Hanpasnexue cuaerba HY

Hanpamok cuaiHHa

vi

Luwmwwnknh
nLnnnLejnLu
Hudng ghé ngdi

\,

Backrest
Riickenlehne
Respaldo
Dossier
Encosto de costas
Schienale
Rugleuning
Oparcie
Opéradlo
Operadlo
Naslonjalo
Naslon
Hattamla
Ryggstod
Rygglene
Selkdnoja
Rygleen
Seljatugi
Atzveltne
Nugaros atlosas
CnuHka
CnuHka

35

TR  Arkalik

EL TMAatn

RO Spatar

IS Bak

MT Serh id-dahar

AR el diaa
FA sy
YUE %%

CMN %%

JA BEih

KO S0l

BG OéGneranka

SR Naslon

MS Penyandar belakang

HI  dFvez

TH wilnfs

SQ Mbéshtetésja e shpinés
BS Naslon

ME Naslon

MK HacnoH 3arp6

HY @hyuwy

VI Phantua lung



Legrest
Beinstiitze
Reposapiés
Repose-pieds
Apoio de pernas
Poggiagambe
Beensteun
Podnozek
Opérka nohou
Opierka noh
Naslon za noge
Naslon za noge
Labtarto
Benstod
Benstotte
Jalkatuki
Benstotte
Jalatugi

Kaju balsts
Kojy atrama
MopacTaska gna Hor
Onopa ana Hir

TR Bacak destegi
EL Zmpiyua nodikv
RO  Suport picior
IS  Fotahvila
MT Serh is-saqajn
AR Glasdl diaa
FA sl
YUE BRIE
CMN B&E
JA EOE
KO ci2|#ro|
BG [opnoxKa 3a kpaka
SR Naslon za noge
MS Tempat letak kaki
HI  @wxee
TH 7
Mbéshtetésja e
sa kémbéve :
BS Naslon za noge
ME Naslon za noge
MK HacnoH 3a Hose
HY Nuptph htudwu y&wn
VI  Phan tya chan

Bumper bar
Schutzbiigel

Barra de seguridad
Barre de protection
Barra de seguranga
Barra paraurti
Veiligheidsbeugel
Patak zabezpieczajacy
Détské madlo
Detska rucka
Varnostni lok
Stitnik

Karfa

Ststfangare

Fender

Suojakaari
Sikkerhedsbeijle
Turvakaar
Aizsargloks
Amortizatoriaus strypas
MopyueHb
O6mexyBanbHUM
nopy4eHs

TR  Tampon gubugu

EL Mndpa 8idtagng
npootactiag

RO Bara de protectie

IS  Pbverbiti

MT  Strixxa tal-bumper

AR Cladaall (aias dunjle

FA 84 e alya

YUE RE1T

CMN RE2AT

JA NUN=IN—

KO S bt

BG bBponna

SR Stitnik

MS Bar bamper

HI  FT9TaT1Y

TH  uouduzu

SQ Shufra e parakolpit

BS Stitnik

ME  Stitnik

MK Ogn6ojHuk

HY Rwthwngb)

VI Thanh chéng va dap
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Harness
Gurtsystem
Arnés

Harnais

Arnés
Imbracatura
Harnas

Szelki

Popruh
Popruh
Varnostni pas
Sustav vezivanja
Biztonsagi 6v
Sele
Beltesystem
Vyojarjestelma
Selesystem
Turvarihmad
Drosibas josta
Dirzai

PemHu 6esonacHocTH
Peminb

38

HAE

TR  Emniyet kemeri

EL Zuykpdtnon

RO Centura

IS Beisli

MT Cinga tas-sigurta
AR 250 pika
FA Dlgm plaigas
YUE R&%

CMN Z2%

JA REXRILA

KO stula

BG Cé6pyna

SR Sistem vezivanja
MS Abah-abah

HI FTT

TH szuudiasa

SQ Pajimet

BS Sistem vezivanja
ME Sistem vezivanja
MK CurypHoceH kauw
HY UdJpwgnunh

VI  Day an toan

S~
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EN Sun canopy

DE Sonnenverdeck

ES Capota para el sol

FR Pare-soleil

PT Capotasolar

IT  Parasole

NL Zonnekap

PL Ostona
przeciwstoneczna

CS Sttiska proti slunci

SK Strieska proti sinku

sL Senénik za zadéito pred
soncem

HR Tendazasunce

HU Kupola

SE Solsufflett

NO Solskjerm

Fl  Aurinkokatos

DA Solkaleche

ET Péikesevari

LV  Saules aizsegs

LT  Stogelis nuo saulés
ConHuesawmTHeIn

RU KOsbIF:LeI-( “

UK TenT Big coHua

[Ee) = 41

TR Giines bashg

EL KoukoUAa yia tov Ao

RO Copertina

IS  Solartjald

MT Kopertura mix-xemx

AR sl dlke

FA Oleals

YUE iEf55Z

CMN & Pa &

JA BRFAHN—

KO M|

BG TeHra

SR Tendaza sunce

MS Kanopi matahari

HI g7 3aeT

TH v&aniuen

SQ Strea pér diellin

BS Tendazasunce

ME Tenda za sunce

MK Crtpea 3a coHue
Uplwww2unwwlu

HY Gl e

VI Maiche nng
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Swivel locks
Schwenkradsperre

Bloqueos de direccion
Verrous pivotants
Bloqueios de rotagao
Blocchi girevoli
Zwenkvergrendeling
Blokada obrotu
Aretaéni zamky
Aretagné zamky
Blokada vrtenja

Zaklju¢avanje okretanja

Beadllas-zar
Vridlas
Svingelaser
Kaantélukko
Drejelas
Po6ordlukustus
Rotacijas bloké&taji

Sarnyriniai fiksatoriai

TR  Tekerlek kilidi
EL Nepotpedopeves

KAEBapLEg
RO incuietori pivotante
IS  Snuningslasar
MT  Lokks lijduru
AR SMaxdl ol 50 Jlasl
FA Olassd sladsd
YUE hE8EsH
CMN K48
JA  EEOYY
KO EI™ HIEXI
BG 3aBbpTawm ce

G REY ]
SR Zakretni mehanizmi
MS Kunciayun
HI  F=1ame
TH @daAuuunyu
SQ Kygja e rrotave
BS Zakretni mehanizmi
ME Zakretni mehanizmi
MK Saknydysatbe Ha

Bnokunposku spauwenns HY

3amok wapHipa

Vi

TpKanata

Mwntwnh Ynnwhgltin
Khoa xoay

%R

Removing the wheels
Entfernen der Rader
Quitar las ruedas
Retrait des roues
Remover as rodas
Rimozione delle ruote
De wielen verwijderen
Zdejmowanie kotek
Odstranéni koleéek
Odstranenie koliesok
Odstranjevanje koles

Uklanjanje kotaca

Kerekek eltavolitasa
Ta bort hjulen

Fjerne hjulene
Pybrien poisto
Fjernelse af hjulene
Rataste eemaldamine
Ritenu atvieno$ana

Raty nuémimas

CHATHe Konec
3HATTA Konic

=42

TR  Tekerlekleri gikarma
EL Adaipeon twv tpoxdv
RO Indepartarea rotilor
IS  Fjarleegja hjol
MT Tnehhija tar-roti
AR SMaall 3
FA Lag e 08 Sl
YUE #FEIEER
CMN #FiHF%
A EHOBWAL
Ko & XA
E€MOHTUpaHe Ha

BG EonenaTap
SR Uklanjanje to¢kova
MS Menanggalkan roda
HI  =feat =T gzrar
TH n1snanda
SQ Hegjae rrotave
BS Uklanjanje tockova
ME Uklanjanje to¢kova

OtcTpaHyBatbe Ha
MK TpnaﬁaTay
HY Uuhyutipp hwubip
VI  Thao banh xe



Rain cover
Regenverdeck
Funda para la lluvia
Housse de pluie
Capa de chuva
Parapioggia
Regenhoes
Ostona od deszczu
Plasténka

Kryt proti dazdu
Dezna prevleka
Pokriva¢ za kisu
Es6vedd
Regnskydd

Kalesje

Sadesuoja
Regnslag
Vihmakate
Pretlietus parvalks
Uzdangalas nuo lietaus

Howaesuk

Houwosuk

=43

TR Yagmurluk

EL Kaluntpa Bpoxns

RO Prelata de ploaie

IS  Regn yfirbreidsla

MT Ghata mix-xita

AR bl stz

FA Gl 8855

YUE FiRE

CMN B2

JA R&l

KO eIz

BG [OwuxpobpaH

SR Pokriva¢ za kisu

MS Pelindung hujan

HI Y3 %37

TH darauiudu

SQ Mbulesé pér shiun

BS Pokrivad za kisu

ME Pokrivad za kisu

MK [MpekpuBKa 3a goma,

HY Wuaplwww2unuwwlu
swdy

VI Tdm che mua

<

Infant Car Seat
Babyschale

Silla infantil para coche
Siege auto pour enfant
Cadeira auto infantil
Seggiolino per auto
Autostoeltje

Fotelik dla niemowlaka
Vajicko

Autosedacka pre
dojcata

Avtosedez za dojencke
Autosjedalica za bebe
Gyermek autosiilés
Bilbarnstol

Barnebilsete

Lasten istuin

Autostol

Imiku turvatool
Zidainu sédeklis
Automobiliné
naujagimio kéduté
[Hetckoe aBTOKpecno

AsToKkpicno ana
HEeMOBNAT

=43

TR Bebek Araba Koltugu
EL TMadkoékdbiopaautokivijiou
RO  Scaunul auto pentru infant
IS  Smabarnabilstoll
MT Sit tal-Karozza tat-Tfal
AR gl 85l 2ada
FA W53 sl s0sA I
YUE 285275 [
CMN 28 )L sy
JA HRAN——K
KO ®Ot8 FHAE
Bebelwka cenanka sa
BG aBTOMOGUN "
SR Auto sedi$te za bebe
Kerusi Keselamatan
ms Bayi
HI  fug s aiz
TH as@ndmmsudinnisn
SQ Sexholino
BS Auto sjediste za bebe
ME Auto sjediste za bebe
ETCKO CeuwTe 3a
MK §"13T0M0614r|’:L
HY Udwnndtptuwih
Jwulywlwl Uunwwnbn

Ghé xe danh cho tré

vi sd sinh
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Carry Cot
Kinderwagenaufsatz
Capazo

Navelle bébé

Alcofa

Culla portatile
Zitbak

Gondola wozka
dzieciecego
Hluboka korba
Korba na prenasanie
Nosilna kosara
Lezaljka za prenosenje
Mozeskosar
Barnvagnslift
Babybag
Kantolaukku

Babylift

Vankrikorv

Bérnu gultina
Nesiojamasis lopsys

MepeHocHanA ntonbKa

MepeHocHe anTave
niKeyKo

45
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TR Portbebe

EL Mopt-unepné

RO Landou portabil

IS  Burdarrim

MT Carry Cot

AR Jsana sy

FA Mysd Jaa Sl

YUE {E##%8 52K

CMN fE#2 LK

A BB5EURYR

Ko JH2|R

BG Jlerno 3a HoceHe

SR Dodatak za kolica

MS Katil Bayi Bimbit

HI 5 FiE

TH aznsnivaudin

SQ Djep

BS Dodatak za kolica

ME Dodatak za kolica

MK KowHuua 3a Hocere

HY Uwuywywu
2wndwlywl Jwhwlyuw

VI NGéi xach tay

5

EN

Removing the fabric TR

Entfernen des Bezuges EL

47

HEE

Kilifi gikarma
Adgaipeon Tou
upacpatog

Quitar la tela RO Indepartarea tesaturii
Retrait du tissu IS  Fjarleegja efni

Remover o tecido MT Tnehhija tad-drapp
Rimozione del tessuto AR iladll i
De stof verwijderen FA a0l o3dlay
Zdejmowanie pokrycia YUE 1FEREH

Odstranéni latky CMN FIREH

Odstranenie latky JA AN—0OHWAL
Odstranjevanje blaga KO HE=2! &|7

Uklanjanje tkanine BG /[lemoHTupaHe Ha nnata
Huzat eltavolitasa SR Uklanjanje tkanine

Ta bort tyget MS Menanggalkan fabrik
Fjerne stoffet HI  F9ETg2T4T

Kankaan poisto TH nisnaad

Fjernelse af stoffet SQ Hegjaecopés

Kanga eemaldamine BS Uklanjanje tkanine

Parklajuma atvienosana ME

Audinio nuémimas MK
CHATHE TKaHK HY
3HATTA maTepii Vi

Uklanjanje tkanine
OrtctpaHyBarse Ha
HaBnakara

Qnpsywdpp hwubp
Thao phan vai boc
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https://qr.cybex-online.com/product-registration-mios3



https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-set-up
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https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-fold






https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-use-the-brake
https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-adjust-the-handle-bar



https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-change-the-seat-direction
https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-recline-the-backrest



https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-adjust-the-legrest



https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-use-the-bumper-bar



https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-use-the-harness









https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-use-the-sun-canopy



https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-use-the-swivel-locks
https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-remove-the-wheels



https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-put-the-rain-cover
https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-attach-the-infant-car-seat






https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-attach-the-carry-cot






https://qr.cybex-online.com/mios-3-userguide-how-to-remove-the-fabric
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